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Advertencia

Por su seguridad, intente no ver el video y operar la unidad mientras conduce; baje el
volumen a un nivel en el que pueda escuchar el mundo exterior con claridad. Lea
atentamente este manual y otros manuales del sistema antes de comenzar a
utilizarlo y aprenda sobre este manual y los consejos de seguridad relevantes y las
sefales de advertencia de la unidad. Después de leer, péngalo a su alcance para
tener una referencia rapida.

¢
¢

> %

En primer lugar, preste atencién a la seguridad vial.

Si tiene dificultades para operar este sistema, estacione su automévil en un lugar
seguro para operar.

No permita que los nifos operen la unidad para no causar lesiones personales o
danos a la unidad.

Siga las reglas de trafico cuando utilice la funcidon de navegacion por satélite.

No lo utilice en lugares donde esté prohibido el uso de equipos electrénicos o
fogatas, como gasolineras, cervecerias, areas electromagnéticas fuertes, etc.,
gue pueden ser peligrosas.

No mantenga, repare, instale esta unidad. No instale ni mantenga esta unidad
cuando esté encendida. Es muy peligroso instalar y mantener la unidad por una
persona no capacitada o sin experiencia sin equipos electrénicos o accesorios
para el automovil.

No exponga ni instale esta unidad a la luz solar directa ni en otro entorno
peligroso, especialmente pantallas LCD. Si la pantalla LCD esta cerca de la rejilla
de ventilacion del aire acondicionado en el momento de la instalacién, aseglrese
de que el aire frio o caliente no sople directamente sobre la unidad, ya que
podria dafar la unidad o incluso dafar el automovil o la persona.

No raye la pantalla de visualizacién con ningln objeto puntiagudo, no presione la
pantalla de visualizacién con objetos duros, ya que se dafiara la pantalla de
visualizacién o la pantalla tactil.

Para garantizar el funcionamiento normal de la unidad y evitar incendios o
descargas eléctricas, no exponga la unidad al aire himedo, y mucho menos rocie
liguido sobre la unidad.

Si la unidad admite disco (opcional), solo se pueden reproducir 12 centimetros
de disco y solo se puede reproducir un disco a la vez. No conecte discos de 8
centimetros u otros elementos en la unidad.
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Operaciones basicas

1. Encender / apagar la unidad

Cuando el interruptor ACC esta encendido, haga clic en el botdn de encendido del
panel de la unidad para encender la fuente de alimentacion;

Inserte el u-disk en la interfaz USB, la unidad se abrira automaticamente, se abriraen la
pagina de inicio;

Al arrancar, haga clic en el interruptor del botdn de encendido del panel principal, o
apague y saque la llave del automovil para apagar la fuente de alimentacion local.

2. Ajuste de volumen

»”

Tecla de volumen en el panel del host” 4+ q-, ( Las teclas de control de volumen en

algunos modelos
los paneles son”VOL + / VOL-"llave > Volumen local ajustable.

3. Interruptor de silencio

Haga clic en el botdn de volumen izquierdo para mostrar la barra de volumen
directamente debajo de la pantalla, haga clic en "Volumen del host" para configurar el
silencio.

4. Ajuste de luz de fondo

Ajuste el brillo en "Configuracidn de pantalla" en la opcion "Informacion del automavil"
Configuracion

5. Camara de marcha atras

Cuando el automavil esta en marcha atras, ya sea que la unidad esté encendida o
apagada, la pantalla cambiara a la camara de marcha atras inmediatamente.

6. Seleccion de fuente de reproduccion

< En el panel de host o haga clic en la aplicacién, puede ver el icono de la aplicacidn
de radio, musica, video, etc., reproductor de CD, reproduccion USB, reproduccion
SD, TV movil {opcional} o AVIN y otros mados de libre eleccion.

< En lainterfaz de la pagina de inicio, toque los diferentes iconos de funcion para
ingresar a la interfaz correspondiente, el funcionamiento detallado de cada
funcidn, consulte el capitulo siguiente. Toque Aplicacidn deslizante izquierda y
derecha para cambiar entre varias paginas

93 eQ 2um —
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7.Papel tapiz de fondo

< En cualquier espacio de la interfaz de inicio principal, manteniendo presionado 2-3
segundos, aparecerd el cuadro de didlogo de seleccion de fondo de pantalla, los
usuarios pueden elegir estatica incorporada
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papel tapiz, papel tapiz dinamico. También puede importar fondos de pantalla
definidos por el usuario desde el explorador de archivos ES. Los formatos de papel
tapiz personalizados pueden admitir formatos de imagen como jpg, png, bmp.

< Nota:
El fondo de pantalla se muestra solo en la interfaz de inicio principal, ingresa a
otras aplicaciones y el fondo de pantalla ya no se usa como fondo
Para mejorar la visualizacion del fondo de pantalla, intente no utilizar imagenes con
una resolucion inferior a la de la pantalla.

8. CD-ROM ESP Electronico a prueba de golpes (el CD-ROM es opcional)

Esta unidad tiene una funcién electrénica a prueba de golpes, por lo que incluso
cuando el automavil vibra en una carretera donde el estado de la carretera no es
bueno, la reproduccion de audio y video de la unidad no se vera muy afectada, por
supuesto, la duracion de la prueba de golpes. el tiempo variaréa segin la
reproduccion de diferentes CD-ROM. Los siguientes tiempos antisismicos son solo
de referencia: disco DVD: aproximadamente 5 segundos; Disco CD / VCD: unos 10
segundos; MP3: unos 150 segundos.

9. Memoria de posicion de modo y reproduccion

Apague la fuente de alimentacidn local y reinicie el sistema, y el sistema volvera al
modo anterior al apagado original. Si es una radio, continuara escuchando la
estacion previamente recordada, y si es musica o video, continuara recuperéandose
de la ultima ubicacion interrumpida.

Ajuste

Haga clic en el icono de configuracion de la interfaz de inicio principal en la pantalla

tactil " ® ", ingrese a la interfaz de configuracion del sistema, haga clic en las opciones
carrespondientes para ingresar las opciones de configuracion correspondientes, puede
arrastrar hacia arriba y hacia abajo la barra de opciones para encontrar la configuracion
deseada.

<> Nota: La especificacidn de la barra deslizante del interruptor en las opciones de
configuracion.

[ ® ]JEncender [ JApagar

1. Conexiones inalambricas y redes

< Conexién wifi

Encuentre la opcidon WI-Fl en la interfaz de configuracion y confirme que WI-Fl esta en la
estacion abiertay luego ingrese:

Ot "4 zmPm 3

01 Ea 3meM =

ChinaNet-Yzqc
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Como se muestra arriba, seleccione los puntos de acceso a los que desea conectarse en
la lista de puntos de acceso wifi. Es posible que deba ingresar la contraseia de
conexion, hacer clic en conectar y completar la conexion wifi.

< Tarjetas SIM

Admite tarjetas duales, ranura SIM 1 tarjeta 1, ranura SIM 2 tarjeta 2, haga clic en la
gestion de activacion o desactivacion en la ranura correspondiente.

<> Uso de datos

Reflejar la cantidad de datos de flujo del coche SIM

< Mas

Puntos de acceso configurables, anclaje a red y portatiles, VPN, redes moviles.

2. Informacion del automovil

+ 01 %4 3w =1

Standby time

O General ® Display Touch Assistant lcon
& Vokume | Sound Equeltier Reverse Volume Suppression

@ v @  Havigetion Boot Logo

2-1. General

< Tiempo de espera
El tiempo de espera es “0 minutos. 10 minutos. 20 minutos. 30 minutos. Se pueden
configurar 60 minutos segun las necesidades del usuario.

@®

Minute
10 Minute
20 Minute
30 Minute

60 Minute

<> Bola suspendida
Elija encender o apagar la bola. Hay 7 botones tactiles de use comun en la bola
suspendida, que se pueden mostrar en la parte superior. En cualquier interfaz,
proporcione a los usuarios una operacién conveniente.

< Supresién de volumen inverso

Medium

Maximum

Elija el tamano del ajuste de volumen de medios al invertir. Puede tener "ninguno,
minimo, medio, maximo", cuatro opciones. Cuando se elige "Ninguno", el volumen
de medios en reversa no se reduce, pero cuando se selecciona "maximo", el
volumen de medios en reversa se reduce considerablemente.

<> Logo de arranque
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5678 X

(4])(5]3(&](ox]
(7)(8])Ca](0]

Haga clic en "logotipo de inicio”, en el cuadro de contrasefia emergente, ingrese la

contrasefia (5678), puede ingresar a las opciones de configuracion de la pantalla de

inicio.

<> Restablecer todos los ajustes
Haga clic en la opcidn restablecer todos los ajustes, abra la interfaz de
confirmacion, haga clic en Aceptar, después de que la unidad se reinicie, vuelva al
estado de fabrica y se borrara la informacién de configuracién.

<> Borrar todo el contenido
Haga clic en Borrar todo el contenido, eliminara todas las aplicaciones instaladas
por el usuario, el sistema volvera al estado de fabrica.

<+ Nota: Los archivos del directorio interno de la tarjeta SD no se borran. Por lo
tanto, se recomienda que los clientes coloquen datos importantes en este
directorio, como datos de mapas.

2-2. Configuracién de pantalla

< Deslice hacia la izquierda y hacia la derecha para establecer el brillo del fondo en
diferentes momentos durante el dia y la noche.

€ Display € Volume
Daytime Backlight Set —— Media Volume —
Nighttime Backlight Set L — 3 Navi Volume —_—
Auto Mode L ] BT Volume -_—
Ring Volume _—

2-3. Volumen:

La configuracion de volumen permite al usuario configurar el volumen apropiado segtin
sea necesario

2-4. Ecualizador de sonido:

Al hacer clic en el "ecualizador de sonido” en la interfaz de configuracion, puede ir a la
pantalla de configuracién de sonido haciendo clic en las opciones de sonido en cada
modo, puede elegir los seis modos de sonido preestablecidos o puede personalizar sus
configuraciones favoritas

User msi o

Flat
Pop

©

(>
Rack e T T Q) — (>

@

Jazz

Classic

< Configuracion del ecualizador

Haga clic en las puntas de flecha de todos los lados para ajustar la escala de volumen de
las cuatro bocinas del automovil. El punto negro esta centrado para indicar que la escala
de volumen de los cuatro altavoces es la misma.
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Haga clic en el icono de recuperacion en la esquina inferior. "@ " restaura el ajuste de
saldo actual al valor predeterminado.

<> Ajuste de sonoridad

Al deslizar el control deslizante de volumen hacia la izquierda y hacia la derecha para
cambiar el valor de volumen actual, aumentar el volumen aumentara el valor de
ganancia de la parte de baja frecuencia del sonido. Aumente razonablemente el valor de
sonoridad, una subida excesiva provocara una distorsién de la sefial de audio.

2-5.Video

O3 "4 zaPM 3 €D

No Video In Motion
Dynamic Parking Line N ®
Static Parking Line

Air-Conditioner Display ®

<> NO hay video en movimiento

Haga clic en el botdn del interruptor a la derecha para activar o desactivar la funcién Sin
video en movimiento mientras conduce. Si la funcién Sin video en movimiento esta
activada, el vehiculo no podra ver videos e imagenes durante la conduccidn.

€ Nota: recomendamos activar esta configuracion para su conduccidn segura
< Linea de estacionamiento dindmica

Esta funcion solo es compatible con algunos coches. Cuando se selecciona "on", debajo
de la pantalla de marcha atras, gire el volante y habra una linea de trazo que muestra la
rotacién del volante en la pantalla.

<> Linea de estacionamiento estatica

Algunas de las camaras de automoviles originales no tienen una linea de advertencia de
distancia, active esta funcion y puede mostrar una linea de advertencia que marca la
distancia en la pantalla de respaldo

<+ Pantalla de aire acondicionado

Esta funcion solo es compatible con algunos coches. Cuando se selecciona "encendido™ y el
aire acondicionado, la tabla de estado actual del aire acondicionado se muestra en la
pantalla.

2-6.Navegacion

s 9% 3P 1 €

& Navigation
Autostart Navigation

Navigation App

Navi + Media Sound s

<> Navegacion de inicio automatico

Ya sea para iniciar automaticamente el software de mapas de navegacion después del
arranque.

<> APP de navegacion

Los usuarios pueden seleccionar una aplicacion de navegacion instalada para emparejar
botones de navegacion externos. El sistema enumera automaticamente todas las
aplicaciones que se han instalado, y simplemente haga clic para seleccionar la aplicacion
correcta que necesita.

< Sonido multimedia Navi +
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Deslice la barra de progreso hacia la izquierda y hacia la derecha para ajustar el volumen
de mezcla.

2-7.Bluetooth

™

Auto Cannect OFF

Auta Answer OFF

<> Nombre del dispositivo

Muestra el nombre de Bluetooth del automdvil actual.

<> Autoconectar

Seleccione si buscar y conectarse automaticamente al ultimo teléfono conectado
después de encender la unidad

<> Respuesta automatica

Cuando llame por Bluetooth, elija si desea responder a las llamadas entrantes
automaticamente

2-8.Estudio de direcciéon

200 , . ©00
000 ©00

< Siga estos pasos para configurar la funcién del boton del volante

a) Haga clic en borrar todo” i

b} Mantenga presionado el botén 1 en el volante que debe configurarse.

c) Haga clic en el botén de la pantalla tactil que corresponda a la funcién.

d) Cuando el botén cambia a "azul", el botén se ha configurado correctamente
e) Repita 2-4 acciones para completar el aprendizaje de todas las claves.

2-9. Versién de software (sobre el dispositivo)

Consulta la informacién de cada version del coche.

3.Dispositivo

S QX T 3asPM 31 €O

Settings Q

0 Display A Sound & notification
®  Apes B Storage & USB

= Memory

3-1 Pantalla
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MiraVision TM proporcicna el mejor efecto de visualizacién visual, cambio de fondo de
pantalla, tamano de fuente

ajustamiento

3-2 Sonido y notificacion

Ajustes basicos de sonido, General, Silencioso, Exterior, tres modos vy
notificaciones y otros.

3-3 Almacenamiento USB y USB

Admite tarjeta SD, disco U y otros dispositivos de almacenamiento externo, el
almacenamiento interno de la unidad es de 12 GB

4.Personal

£ o+ 0% M dusem 1

Sattings

@ Location B  secury
B Accounts G Googe

@  Language & input & Backup & reset

4-1.Seguridad

Configuracion del modo de bloqueo de pantalla, bloqueo de la tarjeta SIM, contrasefias,
administracion del dispositivo,

almacenamiento de credenciales, configuracién avanzada

4-2 Idioma vy entrada

Idioma, teclado y método de entrada, voz, configuracion del mouse / trackpad.

5.Sistema

=y, § U B T T o L s

Q

@@ angua Input &  Backup & resel

Automatic date & time

Automatic time zone

Date & time T Accessibility

(@ Aboutvehicular platform

5-1 Fecha y hora

Determine automaticamente la fecha y la hora, la fecha y la hora automaticas, la
zona horaria automatica Seleccione la zona horaria y utilice un sistema de 24 horas.
El sistema obtiene automaticamente informacion de la hora de Internet y la
informacion del GPS para calibrar la hora del host de forma predeterminada. Si el
cliente no necesita esta funcidn, puede desactivar la funcion automatica de fecha y
hora y luego configurar la fecha y la hora usted mismo en esta interfaz.

5-2 Accesibilidad

Puede configurar subtitulos, texto grande, texto de alto contraste, correccidén de color,
etc.

5-3.Acerca del dispositivo
Vea el numero de modelo, la memoria, la versién y otros parametros.

Aplicaciones

Esta unidad permite a los usuarios personalizar la instalacion de una variedad
de aplicaciones de Android, pero no hay garantia de que todas las aplicaciones sean
compatibles. Los usuarios pueden instalar aplicaciones de Android de terceros en la
magquina a traves de unidades U externas y tarjetas SD.
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1.ES Explorador de archivos
Primero, copie el archivo apk de Android en el disco USB o la tarjeta SD y otro
almacenamiento

dispositivos. Conecte el dispositivo de almacenamiento al automdvil e inicie el ES

integrado " "Expediente aplicacion del navegador, busque el dispositivo de
almacenamiento correspondiente en el navegador de archivos ES, busque el archivo apk
correspondiente después de ingresar, haga clic para ingresar al proceso de instalacion.

=i ¢ 93 Lu zarem )

Install
Manage
| <> ]

Si desea eliminar la aplicacion instalada, seleccione la aplicacion que desea
eliminar
2. Administrador de APK

Apk” "7 “Muestra la descarga externa del coche en la APLICACION, el

administrador de apk puede ser administrado, instalado, desinstalado

£ Homepage

) Hew
Images Music Movies Documents APR H

Download = News & Weather

3.Navegacién

Operacién de la funcion de navegacion por satélite GPS””

La llegada del navegador por satélite GPS ha aportado una gran comodidad a la
conduccién. Los usuarios pueden llegar a su destino de manera rdpida, eficiente y
rapida de acuerdo con el posicicnamiento del GPS y la guia de mapas electrénicos
de apoyo. Para realizar una navegacion precisa, el posicionamiento GPS y el mapa
de navegacion son indispensables. Los requisitos del GPS son una alta precisidon de
posicionamiento y una velocidad de operacion rapida, y los requisitos del mapa de
navegacion son una gran cantidad de informacién, datos precisos y una sélida
capacidad de planificacidn de rutas.

3-1.Datos del mapa de navegacion

Los datos del mapa de navegacion se pueden copiar a la tarjeta SD de la tarjeta de
memoria interna local, para determinar si hay suficiente espacio para el
almacenamiento interno actual. De lo contrario, elimine primero los datos
innecesarios. La eliminacién y la copia se pueden implementar utilizando una
aplicacion de navegador de archivos ES predefinida interna 3-2.

€ Algunas aplicaciones de navegacion también pueden admitir la colocacién de
datos en una tarjeta SD externa o una unidad USB.

€ Nota:
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Algunos programas de navegacion especifican la ruta a los datos del mapa y no admiten
la colocacion mapear datos en una tarjeta sd externa o disco U

3-3 Instalacion de la aplicacién de navegacion apk

Antes de usar una aplicaciéon de navegacion, debe instalar la aplicacion de
nhavegacion apk. Instale la aplicacion de mapas apk. correctamente primero.

3-4 Iniciar navegacion

Después de instalar correctamente el apk de navegacidn, se genera un icono
correspondiente en el escritorio principal. Haga clic en él para iniciar la aplicacion de
havegacion correspondiente. Los usuarios también pueden ingresar a la seleccion de
configuracion - Navegacion - Programa para asociar el botdn de navegacion con la
aplicacion de navegacion. Después de la asociacidn correcta, el usuario puede iniciar la
navegacion presionando el "botdn de navegacion" directamente.

3-5.Uso de la aplicacion de navegacion

Consulte las instrucciones correspondientes para las aplicaciones de navegacian.

4. Video

Haga clic en el icono de la aplicacion de video de la interfaz de la aplicacion para admitir
la reproduccion de la tarjeta de almacenamiento interno flash, el audio del disco U, el
archivo de video {DVD opcional}.

9 dema

Carpetas vy listas: haga clic en el icono de video y actualice " el Archivo de video
de expansion clave lista, los usuarios pueden seleccionar otros directorios, ingresar a la
carpeta correspondiente y luego hacer clic en el video favorito para comenzar a
reproducir la bisqueda del archivo de video actual. Interfaz de reproduccién de video:

< Haga clic en el ”ﬂ"lcono, interfaz de reproduccidn de video bloqueada, pantalla
de video no giratoria, haga clic en el icono de interfaz de video nuevamente

desbloqueado para girar libremente

<> Haga clic en el ”m,m”lcono alterna el archivo de video, haga clic en"u"el
icono juega o pausa el archivo de video.

< Hagaclicen el "m "El icono cambia la proporcién de pantallas de reproduccién de
video, con cuatro formatos de conmutacion: pantalla adaptable, pantalla estirada,
pantalla de corte, pantalla 100%, los usuarios pueden cambiar segin la demanda.
6.Musica

Admite reproduccion de formato ape, flac y otros formatos sin pérdida, brinda a los
usuarios el disfrute perfecto de la calidad del sonido.

< Pantalla de sobres

Esta unidad admite la visualizacion de la envolvente de mp3, si la cancidn tiene datos de
envolvente, como se muestra arriba, la pantalla de envolvente se mostrara primero.
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<>

<~ Carpetas y listas

Haga clic en "E" bajo la interfaz de reproduccién, ingrese a la pantalla de lista de archivos.
Los usuarios pueden seleccionar otros directorios, vaya a la carpeta correspondiente y
luego elija hacer clic en la cancion favorita para comenzar a reproducir.

<> Repeticion y aleatoriedad

Haga clic en ”", cambiar el modo de repeticién, repetir la cancidn actual,

repetir la carpeta actual, repetir todas las pistas.

Haga clic en " ", Activa y desactiva el modo aleatorio de pistas.
< Ruta de archivo

8 &
Hacer clic’@ ¥ Tarjeta de memoria interna o B&"U disk selecciona la ruta del

archivo.

7.Bluetooth
Manos libres Bluetooth para brindarle llamadas gratuitas y seguras, para que pueda
conducir el automavil de manera mas segura.

Haga clic en en la interfaz principal " %W " e| icono entra en la interfaz Bluetooth,

como se muestra en la siguiente figura.

e VYD zmem T <

<~ La primera conexion coincidente entre la unidad de automdvil y el teléfono movil
para usar la energia de manos libres Bluetooth debe permitir que la unidad de
automoavil y el teléfono movil establezcan una conexian en primer lugar.

a) Active la funcion Bluetooth del teléfono mavil e inicie la funcién de bisqueda de

dispositivos Bluetooth. Busque el dispositivo Bluetooth de la unidad de automdvil, como

"BT3342". Al conectarse, el teléfono le solicitara el cédigo PIN de conexion. Introduzca el

cadigo PIN correspondiente de la unidad de automovil, como "0000". Una vez que la

conexion es exitosa, la bandera de conectado aparece en la pantalla.

b} Si el teléfono se ha conectado al automavil, el usuario puede hacer clic en

"directamente para establecer una conexion Bluetooth la proxima vez, los
usuarios también pueden hacer clicen" - "desconectar la conexion Bluetooth

< Llamar
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Después de la conexién de manos libres Bluetooth, el usuaric puede ingresar el nimere de
teléfono a través del dial del teléfono o la tecla digital en la pantalla tactil, si el nimero de

teléfono ingresado es incorrecto, puede tocarlo. 'E "para borrar poco a poco, presione
el pantalla téctil". ", elimine todos los nimeros que se han ingresado, ingrese el
numero de teléfono, haga clic en "“ "marca el teléfono.

Cambio de voz

Durante la llamada, toque " "en la pantalla, y la voz de la llamada cambiard entre

altavoz de a bordo y el teléfono movil
< Registros de llamadas:

VAP 2z 5

Los registros de llamadas incluyen “llamadas marcadas", "llamadas contestadas",
"llamadas perdidas", y los usuarios pueden realizar operaciones de marcacién y
eliminacion, etc.

< Sincronizacion de la agenda telefénica
Esta unidad admite la sincronizacidn de la agenda telefénica del teléfono con el

automdvil. Después de la conexién Bluetooth, haga clic en " "para comenzar a
descargar la guia telefénica.

Cuando se completa la descarga, el directorio telefdnico coincide cuando se
completa la llamada. Si la coincidencia tiene éxito, el nombre de la persona gque
llama se mostrard en la pantalla. Para encontrar contactos rédpidamente, la guia
telefénica admite la funcién de basqueda de la primera letra

€ Notas:

Debido a la compatibilidad del protocolo Bluetooth, esta unidad no puede garantizar

que sea compatible con todos los modelos de teléfonos mdviles. Si encuentra un

problema con la conexién Bluetooth, haganoslo saber.

< Esta unidad admite la funcidon de reproduccidon de musica Bluetooth, puede
transmitir audio estéreo en el teléfono movil al altavoz del vehiculo a través de

Bluetooth y admite un control simple como "cancion anterior"”, "cancidn siguiente”,
"pausa / reproduccion”, etc.

Y VROQ 2mem [

el e e el el

€ Notas:
El teléfono debe ser compatible con Bluetooth 2.0 o superior.
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8. Estado de la antena del coche, APK, configuracién de CARPLAY.
< Estado de conexidn de |a antena 4G en el coche

Fote 1: 1.Latarjeta SIM no esta insertada y la antena 4G no esta conectada.
2. La tarjeta SIM no estd insertada y la antena 4G estd conectada.

Imagen 2: Inserte la tarjeta SIM, no conectada a la antena 4G.

Imagen 3: Inserte la tarjeta SIM para conectar la antena 4G, en estado de

respuesta.

Imagen 4: Inserte la tarjeta SIM, conecte la antena 4G, estado normal.
9. carplay Sistema de mapeo de contenido de automdviles
Conecte el teléfono movil al puerto USB del automovil con la linea de datos y haga clic
en el icono de la aplicacién carplay en el iPhone. La funcién del iPhone se asigna a la
pantalla de visualizacién de la unidad del automovil, y el teléfono mévil y la unidad del
automovil se controlan entre si. (En esta etapa, esta funcién solo es compatible con
teléfonos iPhone. Consulte las siguientes secciones para obtener detalles sobre
teléfonos Android).

Please insert the box into the USB port of the car

10.AVIN
<~ Esta unidad admite entrada auxiliar de audio / video (A / V). Por favor opere de la
siguiente manera.

bl
<> Haga clic en AVIN en la interfaz de la pagina de inicio " "cambia al modo de

entrada de audio y video.

11. Breve introduccién al uso de la pantalla de visualizacion
<> Notas
No coloque la pantalla a la luz solar directa ni a altas temperaturas durante periodos
prolongados. De lo contrario, puede causar fallas en la pantalla de cristal liquido.
< Cuando no utilice esta unidad, evite la luz solar directa sobre la pantalla, utilice la
pantalla en el siguiente rango de temperatura.
Rango de temperatura: -10 ~ 50 grados
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Rango de temperatura de conservacion: -20 ~ 80 grados

<> Para mejorar la visualizacién dentro del automdvil, la pantalla LCD de la pantalla
esta expuesta al exterior. No presione la pantalla LCD con fuerza, de lo contrario
puede causar fallas. Cuando la pantalla LCD tactil es ligera, ademas de la correccién
de coordenadas de la pantalla tactil, asegirese de hacer clic suavemente con los
dedos.
De lo contrario, es posible rayar o pegar la suciedad.
Los automoéviles equipados con bolsas de aire y otros dispositivos de seguridad

deben tener cuidado de no interferir con el trabajo de los dispositivos de seguridad.

<> Acerca de la pantalla LCD

A veces hay pequefios puntos negros o puntos parpadeantes (puntos brillantes) en la

pantalla LCD de la pantalla. Este es un fendmeno Unico de las pantallas LCD, no una falla.

<> Cuando se usa en areas frias, la imagen puede ser mas oscura cuando se enciende
la unidad. Después de un tiempo, podremos volver a la oscuridad normal.

<> Si el sol brilla directamente en la pantalla LCD, no es facil ver la pantalla debido al
reflejo de la luz.

<> En cuanto al mantenimiento

Cuando haya polvo o suciedad en la pantalla de limpieza, corte la fuente de

alimentacion y limpiela suavemente con un pafio suave.

Al limpiar la pantalla, tenga cuidado de evitar rayones en las ufias y no use trapos
mojados. No use aceite volatil, diluyente u otros medicamentos volatiles.

12.Instalacion de la antena GPS

La antena GPS se puede instalar en el interior del automovil, como en el tablero de
instrumentos, o en el exterior del automavil, como el techo. La antena GPS debe tener
un "campo de vision" abierto hacia el cielo. Si se instalan una pelicula a prueba de
explosidn y una pelicula de aislamiento térmico en el vidrio del automdévil, la fuerza de la
senal del satélite que recibe la antena GPS puede verse muy debilitada. En este caso, se
recomienda que la antena GPS se instale fuera del automoévil.

<> Paso de instalacién de la antena GPS

Aseglrese de limpiar el drea de adhesién con un limpiador soluble en aceite apropiado
antes de usar una cinta adhesiva para fijar la antena GPS. Después de limpiar, corte el
papel posterior, coloque la antena GPS en una posicién moderada y presione con fuerza.

<> Retire la placa lateral y pase la linea a través de la caja de almacenamiento hasta que
la consola central del bastidor principal, debe prestar atencidn al cable y al cable
original del automovil con correa de sujecidn.

<> Conecte el enchufe de la antena GPS al host

dieciséis / 18



Elija instalar una antena dentro del automdévil

€ Los asuntos necesitan atencion
Cuando se conecte a la antena GPS, aseglrese de que la alimentacidon esté apagada.

No acorte ni extienda la antena GPS; cambiar la longitud de la antena puede
provocar un cortocircuito o un fallo de la antena;

La antena GPS debe instalarse en un plano horizontal en la medida de lo posible; de lo

contrario, |la precisidn de la navegacién y el posicionamiento puede verse afectada.

iNo enrolle la antena GPS ni interfiera con el volante o la varilla de cambio, de lo
contrario puede resultar peligroso!

Asistente de resolucion de problemas comunes.

Si encuentra los siguientes problemas en uso, |la solucién de problemas lo ayudard a
resolver el problema rapidamente, si el problema aln no se resuelve, comuniquese
con profesionales o vaya a la oficina de ventas para una consulta, no desarme la
unidad en forma privada, para no causar iconsecuencias graves!

Fenomeno Porque Soluciones

Inserte las llaves del auto y

La llave del auto no es gire
conhectado al interruptor en el interruptor
Host de insercidn de linea Inserte el cable de
No puedo arrancar. eléctrica alimentacién
! Reemplazar con fusible con
Podria haber quemado la ol
mecha.

misma corriente nominal
El sistema esta procesando la transaccion (busqueda de

Pantalla tactil no carreteras
etc.), espere un momento, si alin no puede resolver,
sensible recomendamos
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Péngase en contacto con nuestro departamento de servicio
posventa para ayudar a resolver el

problema.

Sin imagen de vista
trasera

Céamara no instalada

Instale la camara y enchufe

el CCD se conecta al host

El sistema de camara esta
mal

Reemplazo de
emparejamiento

camara

El sistema no se inicio,
pero

tener imagen de vista
traseray

clave no vélida

Presta atencién a la
conduccién

seguridad en el disefio de
productos,

prioridad de vista inversa
preestablecida

Debes dejar de dar marcha
atras

antes de que pueda iniciar el

sistema pulsando el
llave de encendido original
del coche

GPS no puede localizar

Antena GPS no insertada

Insertar antena GPS

El GPS puede estar en
algunos GPS

proteger.

Intente sacar el coche de un
cierta distancia, observar

si la sefal GPS

recuperacion, si no, por favor
contacta con el servicio
postventa

Departamento de Servicio

Incapaz de localizar y
navegar después del
arranque

Area ciega del mapa de
navegacion,

alguna zona remota de
montafia

O el camino aun no ha
ha sido construido en este
mapa

Por favor contacte al

servicio postventa
departamento para confirmar
el

actualizacion del mapa

La busqueda aproximada
no puede encontrar

que ir a la localidad

Primero, verifique que los caracteres chinos ingresados

sean

correcto y luego intente ingresar otro nombre de la

ubicacion.

Si no puede encontrarlo, es posible que la ubicacién no

esté en nuestro
base de datos.

Sistema de navegacién
para el

carretera seleccionada
"cerca de

la distancia mas lejana "

El sistema de navegacidn considerara muchos factores en

la carretera.

buscar. Ademas de la distancia, también considerara el

nivel de la carretera,

normas de trafico, viaductos, carreteras troncales, etc. Es

conveniente para

conductores para llegar a su destino en tan poco tiempo

como
posible.

El mapa esta en blanco

La escala de navegacion puede ser demasiado grande o

demasiado pequena. Tratar

cambiando la escala para ver si puede restaurar el mapa
monitor. Si no se ha resuelto, puede deberse a una pérdida

de ubicacién, vuelva a seleccionar un marcador
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